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Obrigado por comprar a SmartCam.
Para começar com sua SmartCam, siga os passos abaixo.
1. Coloque a sua câmara em qualquer local que esteja ao alcance do router 

em sua casa para obter uma ligação forte.
`` Determine`o`posicionamento`da`câmara`(superfície`plana`ou`parede)`antes`da`
instalação.
`` Se`a`câmara`não`estiver`dentro`do`alcance`da`sua`rede`Wi-Fi,`considere`usar`um`
extensor`de`Wi-Fi`para`estender`a`cobertura`da`sua`rede`Wi-Fi.

2. Ligue o adaptador de energia à câmara.

 I `` O`cabo`pode`representar`um`risco`de`sufocação`para`as`crianças.`
Mantenha`os`cabos`fora`do`alcance`das`crianças.
`` Para`uma`melhor`qualidade`de`imagem`não`toque`na`lente`da`
câmara.
`` Certifique-se`de`que`usa`o`cabo`de`alimentação`incluído`na`caixa,`
caso`contrário`a`câmara`pode`não`funcionar`corretamente.

3. Baixe a aplicação Wisenet SmartCam+ para instalação da aplicação.

4. Assim que a instalação da aplicação estiver concluída, siga as instruções 
na página 12 para usar os recursos principais.

Visão geral SmartCam
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Recursos na aplicação
Tenha o controlo da sua casa com uma ampla gama de recursos na 
aplicação que vem incluída com a SmartCam:
(As funções suportadas podem variar dependendo do modelo.)
 ~ Notificações por push
 ~ Deteção de movimento
 ~ Deteção de som (áudio)
 ~ Feed ao vivo por pedido
 ~ Discurso bidirecional

Para mais informação sobre o seu 
produto, faça o download do manual 
do utilizador em wisenetlife.com.

Lista de verificação de pré-instalação
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 iOS 8 ou superior
 Android OS 5.0 ou superior

 Wi-Fi 802.11 b/g/n
 �Recomendado: 3,5 Mbps ou superior

Requisitos do sistema
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Create account

Forgot User ID or Password?

Login

Password

User ID

Create account Cancel

Create account

e-Mail

Name

Confirm Password

Password

User ID

Terms of Services

You must check and agree with the Terms of Service Use and 
Privacy Policy in order to join. 

10 to 14 alphanumeric characters

8-14 alphanumeric characters

Privacy Policy

Create account Cancel

Create account

test133@hanwha.com

Hanwha kim

••••••••••

••••••••••

Hanwha135

Terms of Services

You must check and agree with the Terms of Service Use and 
Privacy Policy in order to join.

10 to 14 alphanumeric characters

8-14 alphanumeric characters

Privacy Policy

Welcome.
You have successfully signed in. 

Please register a product.

OK Cancel

5

Fazer o download e instalar a aplicação

Criar conta de utilizador

1

Vá à App Store ou Play Store no seu 
dispositivo iOS ou Android.

2

Pesquise "Wisenet SmartCam+", 
instale e, em seguida, abra a 
aplicação.

1. Abra a aplicação 
Wisenet 
SmartCam+ e 
toque em "Create 
account". 

2. Insira a 
informação 
solicitada e toque 
em "Create 
account".

3. Assim que o 
registo da conta 
for bem sucedido 
toque em “OK”. 
Depois será 
direcionado para 
a página de 
registo do 
produto.
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Register a product in use  

Home Camera

Doorbell

A1

A1 + Doorbell

Selecting a product

Which product would you like to register?

Register using cables.  

1.1

Prepare for Setup 

The product will be connected to the power. 
When the LED starts blinking, please click Next.

Ready

1.2

Prepare for Setup

Press and hold the Wi-Fi button until the LED on the 
product turns yellow

The LED is yellow.

5s

6

1. Toque em “Home Camera”.

2. Ligue o adaptador de energia à câmara. A luz LED 
irá começar a piscar em vermelho depois da 
inicialização estar concluída. Toque em "Ready".

3. Prima e mantenha em baixo o botão de Wi-Fi na 
câmara até a luz amarela se ligar.

Instalação da aplicação SmartCam
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Wi-Fi Setup

Select which Wi-Fi the product 
should connect to.

2BCNI2 

ARGUSSTATION06XK

iptime25

Others

2
Access to product
Go to iPhone setting and enable Wi-Fi.

*Return back to the app to continue setup.

Wi-Fi : DIRECT-CAM-XXXX 
           (Last 4 digits of the serial number) 
PW    : smartcam

2

Access to product

Select a name containing the 
last 4 digits of the product 
serial number.

DIRECT-CAM-06XK

7

4-1�Selecione o nome que contenha os últimos 4 
dígitos do número de série do produto.

4-2�Vá a Configurações > Wi-Fi do seu iPhone. Ligue o 
Wi-Fi e selecione “Direct-Cam” que contenha os 
últimos 4 dígitos do número de série do produto e, 
em seguida, insira a palavra-passe predefinida: 
“smartcam”. Selecione ligar. *Regresse à aplicação 
para continuar a instalação.

5. Selecione a sua rede Wi-Fi e insira a palavra-
passe.

Instalação da aplicação SmartCam

(Apenas dispositivos iOS)

(Apenas dispositivos Android)
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Events

OK

Setting a password

Set the product name and password for security.

Product name 

Confirm Password
It is recommended to set product password different from the 
account password. 

Password

8

6. Crie um nome e palavra-passe para a SmartCam. 
(por exemplo, sala de estar)

7. Parabéns! 
Concluiu a instalação e já pode aceder ao feed ao 
vivo da sua SmartCam.

Instalação da aplicação SmartCam
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 My home

c f

e

d

b

a

CAM 01
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Visão geral

A Menu Acesse a informação da conta e da nuvem.

B
Configurações do 
Modo de segurança 
(câmara individual)

Defina o modo de segurança (Armar, Desarmar, Agendar) 
para câmara individual. 

C
Editor de Lista de 
câmara Editar (Eliminar) câmaras.

D
Configurações de 
Modo de segurança 
(Todas as câmaras)

Defina o modo de segurança (Armar, Desarmar, Agendar) 
para todas as câmaras.

E
Configuração da 
câmara Configure a sua SmartCam.

F Adicionar câmara Configuração de novo produto.

Interface do usuário
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Events

a c d e

f g k li

b

jh h
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Vídeo ao Vivo

A
Página principal
Toque para sair do feed ao vivo atual e regressar à página principal. 

B
Informação
Fornece descrições das funções do ícone.

C
Auto Tracking 
Defina para rastrear automaticamente o movimento detetado.

D
Silencioso on/off (ligar/desligar)
Ligue/Desligue o Modo de privacidade

E
Configurações 
Configure cada câmara.

Interface do utilizador
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F
Manual Recording (cartão SD / Nuvem)
Quando ativado, grava vídeo durante 30 segundos.

G
Captura
Guarda imagens capturadas de um vídeo ao vivo.

H
Discurso bidirecional
Ativa o microfone para ativar o Discurso bidirecional entre a SmartCam 
e o seu smartphone.

I
Eventos
Toque para aceder às gravações de evento.

J
Configuração predefinida 
Executa/adiciona/edita predefinições e define a posição inicial.

K

Selecionar qualidade de vídeo
Mostra a qualidade da câmara atualmente ligada.  
Prima para alterar entre os níveis de qualidade de vídeo: Baixo, Médio, 
Alto 

L
Alarme
Selecione um som de alarme a reproduzir através da câmara.

Interface do utilizador
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General

(GMT-05:00) Eastern Time (US & 
Canada)

Apply

Delete camera

Camera Name Living room 

Change password  

Time 2017-02-22 04:13:13

Time zone 

Status LED

Image encrypting

Firmware Version v1.00_170604

Camera default  

Update

12

  General
Consulte os passos abaixo para acesso rápido aos recursos principais da 
aplicação.

1. Vá à Setup  ; General 

Ajuste da hora 
1. Toque em “Time zone” e selecione o seu 

fuso horário.
2. Defina a hora atual.

Status LED
Liga/Desliga LED

Image Encrypting
Encripta o vídeo transmitido.

Camera Default
Inicializa a SmartCam nas suas configurações padrão exceto as 
configurações de rede, as quais permanecerão as mesmas.

Guia de recursos básicos
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Baixa sensibilidade Alta sensibilidade

Motion detection

Sensitivity

13

Guia de recursos básicos
  Motion Detection

A Deteção de movimento minimiza falsas notificações de eventos por push.
1. Vá à Setup  ; Event 
2. Toque no comutador para ligar/desligar a Deteção de movimento.
3. Ajuste o nível de sensibilidade 

 M `` Ajuste`para`níveis`de`sensibilidade`mais`elevados`para`disparar`mais`alertas.
`` Ajuste`para`níveis`de`sensibilidade`mais`baixos`para`reduzir`falsos`alertas.
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Delete All Apply
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Seleção de Zona de movimento
1. Vá à Setup  ; Event 
2. Toque no comutador para ligar/desligar a Deteção de movimento.
3. Selecione "Motion Zone".
4. Desenhe quadrados nas zonas de interesse dentro da visualização da 

SmartCam (selecione até 3 áreas de interesse)
5. Toque em "Apply" quando terminar.

 M `` A`Seleção`de`Zona`de`movimento`apenas`deteta`eventos`nos`quadrados`destacados.
`` Por`padrão,`a`Seleção`de`Zona`de`movimento`está`desativada.`Quaisquer`atividades`
acontecendo`dentro`do`campo`de`visão`da`câmara`irão`acionar`um`alerta`de`
movimento.`

Guia de recursos básicos
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Baixa sensibilidade Alta sensibilidade

Audio Detection

Sensitivity

15

  Audio Detection
Quando é detetado um som é enviada uma notificação.
1. Vá à Setup  ; Event 
2. Toque no comutador para ligar/desligar a Deteção de áudio.
3. Ajuste o nível de sensibilidade

 M `` Ajuste`para`níveis`de`sensibilidade`mais`elevados`para`disparar`mais`alertas.
`` Ajuste`para`níveis`de`sensibilidade`mais`baixos`para`reduzir`falsos`alertas.

Guia de recursos básicos
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Event Schedule ApplyArmed

S M T W T F S
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01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

01

02

03

AM

PM

SD Card Apply

Use SD card 

Overwrite 

Continuous Recording 

Status Format

Size (usage/total)

26.81 / 29.80 GB 

16

  Event Schedule
1. Vá à Setup  ; Event Schedule 
2. Toque para selecionar o dia da semana 

e, em seguida, arraste a barra laranja 
para cima e para baixo para a hora 
desejada.

3. Toque em "Apply" quando terminar.

  SD Card
1. Vá à Setup  ; SD Card 
2. Toque no comutador para ativar ou 

desativar a gravação no cartão SD.

 I `` Recomendamos`que`use`um`MLC`para`uma`
densidade`de`dados`mais`elevada`e`
fiabilidade`de`gravação.

Guia de recursos básicos
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Notification

Notification 

Email (sending) setup (Google) 

Email (receiving) setup  Maximum of 5

Google account authentication

Enter code

Need to verify camera with the Google account before 
enabling email alerts.

Apply

Send

17

  Notification
Defina até 5 recipientes de e-mail para receber alertas quando ocorre um 
evento.

1. Vá à Setup  ; Notification 
2. Toque no comutador para ativar/desativar 

notificações de e-mail. 
3. Configure um servidor de e-mail para 

enviar notificações.
4. Prima [+] para inserir o(s) endereço(s) de 

e-mail que vão receber notificações dos 
eventos detetados.
 – Pode adicionar até 5 endereços de 

e-mail.
5. Irá receber um código de verificação do 

endereço de e-mail associado à sua conta para autenticação e acesso a 
alertas.

6. Copie o código de verificação fornecido e cole no campo “enter code”.

 I `` Recomendamos`que`copie`o`código`de`verificação`em`modo`paisagem.

Guia de recursos básicos
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